Porownanie ttumaczen Jeremiasza 46:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zwiastujcie w Egipcie 1 gloscie w Migdol, 1 gloscie w Nof
dostowny | dostowny i w Tachpanches! Mowcie: Zbierz si¢ i ustaw si¢! Bo miecz
pozera wokot ciebie!*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ogloscie to w Egipcie, niech ustysza w Migdol; ogloscie
literacki literacki w Nof i w Tachpanches! Wotajcie: Dalej, w szeregi! Bo
miecz juz tnie wokot ciebie!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Oznajmijcie w Egipcie i ogloscie w Migdol; opowiadajcie
literacki Biblia Gdanska | w Nof i w Tachpanches. Powiedzcie: Stan i przygotuj sie,
bo miecz pozre to, co jest dokota ciebie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Oznajmijcie w Egipcie, a rozgto$cie w Migdolu;
literacki opowiadajcie takze w Nof, i w Tachpanches; rzeczcie:
Postuj a nagotuj si¢; wszakze miecz pozre to, co jest okoto
ciebie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Opowiadajcie Egiptowi a dajcie stysze¢ w Magdalu, i niech
literacki Wujka brzmi w Memfis i w Tafnis! Rzeczcie: Stan a nagotuj sie,
bo pozrze miecz to, co w okolicy twojej jest.
BT'99 Przektad Biblia Gloscie w Egipcie, obwieszczajcie w Migdol! Niech
literacki Tysigclecia ustyszg w Nof i Tachpanches! Mowcie: Stah w szeregu,
badz gotow, albowiem miecz pochtonie wszystko dokota
ciebie.
BW Przektad Biblia Zwiastujcie w Egipcie 1 gloscie w Migdol, gltoscie w Nof
literacki Warszawska i w Tachpanches, mowcie: Sta i przygotuj si¢, gdyz miecz
juz pozera dookota ciebie!
EKU'18 | Przektad Biblia Oznajmijcie w Egipcie i1 ogtoscie w Migdolu, ogtoscie
literacki Ekumeniczna w Nof'i w Tachpanches, mowcie: Stawaj i szykuj sie, gdyz
miecz pozera dookota ciebie!
PAU Przeklad Biblia Paulistow | , Ogloscie w Egipcie, zawiadomcie w Migdol, dajcie zna¢
literacki w Nof i w Tachpanches! Mowcie: «Stan w szyku!
Przygotuj sie, bo miecz pozart wszystko dokotay.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Ogloscie w Egipcie, obwies¢cie w Migdolu!
literacki Obwieszczajcie w Nof i w Tachpanches! Mowcie: ”Stawaj
w szyku, badz gotdw, bo miecz pozarl wszystko wokot
ciebie!”
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii CroBicTiTh B MarosioHi i croBicTiTe B Memdici, CKaxXiTh:
literacki nepexinan YbT Bcrans i mpurotoBucs, 60 Med IMoKep TBOI AepeBa.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zwiastujcie w Micraim, ogtoscie w Migdolu, rozgloscie
dynamiczny | Gdanska w Nof oraz Tachpanches, wotajcie: Stan i si¢ szykuj, gdyz
wokot ciebie chlonie miecz!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Opowiedzcie to w Egipcie i ogloscie to w Migdol,
dynamiczny | Swiata oglo$cie to rowniez w Nof i w Tachpanches. Mowcie: ’Staf

1 przygotuyj sie, bo miecz pozera¢ bedzie dookota ciebie.

1) wokot ciebie, 722720 (sewiwecha): wg G: twoje cisy, v opiloakd cov, por. BHS: 1720 .
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